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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1294/2008,

annettu 18 piivini joulukuuta 2008,

eliinten terveysvaatimuksista tuotaessa tiettyjd lintuja yhteiso6n seki lintujen tuontiin liittyvistd
karanteenivaatimuksista annetun asetuksen (EY) N:o 318/2007 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteiséon tuotavien eldin-
ten eldinldakintitarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista
ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425[ETY ja 90/675[ETY muutta-
misesta 15 paivina heindkuuta 1991 annetun neuvoston direk-
tiivin 91/496/ETY (!) ja erityisesti sen 10 artiklan 3 kohdan
toisen alakohdan ja 10 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakoh-
dan,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista
eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison si-
sdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd
eivit koske direktiivin 90/425[ETY liitteessi A olevassa I jak-
sossa mainittujen erityisten yhteison saddosten eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset, 13 pdiviand heindkuuta 1992 annetun
neuvoston direktiivin 92/65/ETY (%) ja erityisesti sen 18 artiklan
1 kohdan neljannen luetelmakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 318/2007 (}) vahviste-
taan eldinten terveysvaatimukset tuotaessa tiettyja muita
kuin siipikarjaan kuuluvia lintuja yhteisoon sekd tallaisiin
lintuihin tuonnin jilkeen sovellettavat karanteenivaati-
mukset.

(2)  Mainitun asetuksen liitteessd V esitetddn luettelo niistd
karanteenitiloista ja -asemista, jotka jisenvaltioiden toimi-
valtaiset viranomaiset ovat hyviksyneet tiettyjen muiden
kuin siipikarjaan kuuluvien lintujen tuontia varten.

(3)  Ranska, Saksa ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat tarkasta-
neet hyviksytyt karanteenitilansa ja -asemansa ja toimit-
taneet komissiolle pdivitetyn luettelon niistd. Asetuksen
(EY) N:o 318/2007 liitteessd V olevaa luetteloa hyviksy-
tyistd karanteenitiloista ja -asemista olisi siksi muutettava.

(4)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 318/2007 olisi muutettava.

(5)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Korvataan asetuksen (EY) N:o 318/2007 liite V tdméan asetuksen
liitteella.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdiviand joulukuuta 2008.

EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.
EUVL L 84, 24.3.2007, s. 7.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jdsen
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LIITE

"LIITE V

Luettelo 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista hyviksytyisti tiloista ja asemista

Maan 1SO-koodi Maan nimi Karanteenitilan tai r—;:gqan hyviksyntinu-
AT ITAVALTA AT OP Q1
AT ITAVALTA AT-KO-Q1
AT ITAVALTA AT-3-KO-Q2
AT ITAVALTA AT-3-ME-Q1
AT ITAVALTA AT-3-HO-Q-1
AT ITAVALTA AT3-KR-Q1
AT ITAVALTA AT-4-KI-Q1
AT ITAVALTA AT-4-VB-Q1
AT ITAVALTA AT 610Q 1
AT ITAVALTA AT 6 04Q 1
BE BELGIA BE VQ 1003
BE BELGIA BE VQ 1010
BE BELGIA BE VQ 1011
BE BELGIA BE VQ 1012
BE BELGIA BE VQ 1013
BE BELGIA BE VQ 1016
BE BELGIA BE VQ 1017
BE BELGIA BE VQ 3001
BE BELGIA BE VQ 3008
BE BELGIA BE VQ 3014
BE BELGIA BE VQ 3015
BE BELGIA BE VQ 4009
BE BELGIA BE VQ 4017
BE BELGIA BE VQ 7015
CZ TSEKKI 21750016
CzZ TSEKKI 21750027
CZ TSEKKI 21750050
CZ TSEKKI 61750009
DE SAKSA BB-1
DE SAKSA BW-1
DE SAKSA BY-1
DE SAKSA BY-2
DE SAKSA BY-3
DE SAKSA BY-4
DE SAKSA HE-2
DE SAKSA NI-1
DE SAKSA NI-2
DE SAKSA NI-3
DE SAKSA NW-1
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Maan 1SO-koodi

Maan nimi

Karanteenitilan tai -aseman hyviksyntanu-
mero

DE SAKSA NW-2

DE SAKSA NW-3

DE SAKSA NW-4

DE SAKSA NW-5

DE SAKSA NW-6

DE SAKSA NW-7

DE SAKSA NW-8

DE SAKSA NW-9

DE SAKSA RP-1

DE SAKSA SN-1

DE SAKSA SN-2

DE SAKSA TH-1

DE SAKSA TH-2

ES ESPANJA ES/01/02/05
ES ESPANJA ES[05/02/12
ES ESPANJA ES/05/03/13
ES ESPANJA ES/09/02/10
ES ESPANJA ES[17/02/07
ES ESPANJA ES[04/03/11
ES ESPANJA ES/04/03/14
ES ESPANJA ES/09/03/15
ES ESPANJA ES/09/06/18
ES ESPANJA ES/10/07/20
FR RANSKA 38.193.01
FR RANSKA 32.162.004
GR KREIKKA GR.1

GR KREIKKA GR.2

IE IRLANTI IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITALIA 003AL707
IT ITALIA 305/B/743
IT ITALIA 132BG603
IT ITALIA 170BG601
IT ITALIA 068CRO03
IT ITALIA 006FR601
IT ITALIA 0541022
IT ITALIA I - 19/ME/01
IT ITALIA 119RMO13
IT ITALIA 006TS139
IT ITALIA 133VA023
IT ITALIA 015RM168
MT MALTA BQ 001

NL ALANKOMAAT NL-13000
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Karanteenitilan tai -aseman hyviksyntanu-

Maan 1SO-koodi Maan nimi mero
NL ALANKOMAAT NL-13001
NL ALANKOMAAT NL-13002
NL ALANKOMAAT NL-13003
NL ALANKOMAAT NL-13004
NL ALANKOMAAT NL-13005
NL ALANKOMAAT NL-13006
NL ALANKOMAAT NL-13007
NL ALANKOMAAT NL-13008
NL ALANKOMAAT NL-13009
NL ALANKOMAAT NL-13010
PL PUOLA 14084501
PT PORTUGALI 05 01 CQA
PT PORTUGALI 01 02 CQA
PT PORTUGALI 03 01 CQAR
PT PORTUGALI 05 07 CQAA
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 21/07/01
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 21/07/02
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 01/08/01
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 21/08/01
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 24/08/01”




